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Aplicacao Shokz

Shokz

Transferir a aplicagao

A Shokz App oferece varias funcionalidades, incluindo alteragéo
do modo de equalizagéo, emparelhamento multiponto, botdes
personalizéveis, atualizag&es do firmware, encontrar os meus
auscultadores e configuragdes répidas de volume. Assuma o
controlo da sua musica, transfira agora e desfrute de uma
experiéncia de utilizador mais prética.

*Apple e o logétipo Apple s&o marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos E.U.A.
e noutros paises. Google Play é uma marca registada da Google LLC.
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UTILIZACAO E USO



CONTROLES DO FONE DE OUVIDO

Controles do fone de ouvido

Indicador LED

Porta de carregamento USB-C
Tampa contra poeira da porta
de carregamento
) Bot&o Poténcia/Volume +

Botao Volume -

-
Bot&o Multifungdes
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LIGAR/DESLIGAR

LIGAR/DESLIGAR

(0) Bot&o Poténcia/Volume +

Ligar os auriculares
Prima e segure o bot&o de Ligar/ Volume+ durante 2 segundos até
que o indicador LED pisque a azul.

Desligar os auriculares
Prima e segure o botéo de Ligar/ Volume+ durante 3 segundos até
que o indicador LED pisque a vermelho.



EMPARELHAR

Emparelhar

b

1. Comece com o OpenRun Air 2 desligado.
2. Prima sem soltar o bot&o de aumentar volume até o indicador

LED piscar a vermelho e azul alternadamente.

L
. VS

Settings

BLUETOOTH @

OpenRun Air 2 by Shokz ~ comected

%)

3. Abra as definigdes Bluetooth do seu dispositivo e
selecione "OpenRun Air 2 by Shokz".
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COMO UTILIZAR

Como utilizar

Coloque os auscultadores na parte de tras da base do pescogo,
posicione os ganchos de orelha nas suas orelhas e desfrute da
musical

* Usar os auscultadores da forma errada pode causar desconforto. Os
transdutores devem estar em frente as orelhas.
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CONTROLOS DOS BOTOES

CONTROLOS DOS
BOTOES



VOLUME

Volume

ﬁ * Execute enquanto reproduz dudio.

(0) Bot&o Poténcia/Volume +

Botao Volume -

Para mudar o volume:
Enquanto o dudio esta a ser reproduzido, ajuste o volume dos
auscultadores ao pressionar os botdes Volume + ou Volume -.

*Ird ouvir um alarme sonoro quando o volume estiver no maximo.

' * Ouvir com auscultadores com volume elevado pode afetar a sua
& audigé&o e o dudio ficaré distorcido.
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BOTAO MULTIFUNGOES

Botao Multifungoes

pY d

Bot&o Multifungdes

Reproduzir/Pausar
DIl musica
(clique uma vez)

Musica seguinte
PP  (clique duas vezes enquanto

a musica é reproduzida)

PP Musica anterior

&

Atender
chamada
(clique uma vez)

Finalizar uma
chamada
(clique uma vez)

(clique trés vezes enquanto a musica estiver sendo reproduzida.)



BOTAO MULTIFUNGOES

Botao multifungoes

Reproduzir musica

clicar uma vez

Pausar musica

clicar uma vez

Musica seguinte

duplo clique enquanto a musica esté a ser
reproduzida

Mdsica anterior

triplo clique enquanto a musica estéa a ser
reproduzida

Ativar o assistente de voz

mantenha pressionado durante 2 segundos

Atender chamada

clicar uma vez

Terminar chamada

clicar uma vez durante uma chamada

Rejeitar chamada

Pressione e segure por 2 segundos

Alterar idioma do aviso

no modo de emparelhamento (luzes vermelha e
azul a piscar alternadamente), premir duas
vezes o botdo multifungdes

Atender a segunda
chamada e terminar a
primeira

ao receber uma segunda chamada, premir duas
vezes o bot&o multifungdes

Terminar a segunda
chamada e manter a
primeira chamada

ao receber uma segunda chamada, premir sem
soltar o bot&do multifungées durante 2 segundos

Atender a segunda
chamada e manter a
primeira chamada

ao receber uma segunda chamada, premir uma
vez o botdo multifungdes

Alternar entre chamadas
(mudar para a chamada
em espera)

durante uma chamada muiltipla, premir uma vez
o botdo multifungdes

Terminar a chamada atual
numa chamada multipla

durante uma chamada muiltipla, premir sem
soltar o botdo multifungdes durante 2 segundos

* As fungées relacionadas com chamadas acima referidas aplicam-se apenas a
chamadas telefénicas e ndo se aplicam a chamadas de voz ou video efetuadas
através de aplicagGes de terceiros.




VERIFICAR O ESTADO DA BATERIA

Verificar o estado da bateria

ﬁ Utilize os controlos quando n&o estiver a reproduzir dudio.

0} Bot&o Poténcia/Volume +

Botéo Volume -

Para verificar o estado da bateria:
Clique no botao Volume + ou VVolume - enquanto a musica estad em
pausa.

*Mensagem de voz: "Bateria cheia/Bateria com meia carga/Bateria fraca/Carregue-

me.’



OUTRAS FUNGOES DA APP SHOKZ

OUTRAS FUNCOES DA
APP SHOKZ



DESCRIGAO DO MODO DE EQUALIZAGAO

Descri¢ao do modo de

equalizagao

Padréo:
frequéncias equilibradas,
ideal para ouvir musica no
dia adia

O
M

Vocal:
frequéncias médias
melhoradas, ideal para
audiolivros, formagdes online
e dudio falado

Aumento de Volume:
aumento do volume de
saida, ideal para ambientes
exteriores ruidosos

.||@

Privado:
controla a saida de alta
frequéncia para reduzir
eficazmente as fugas de som

' *Nota: a utilizag&o prolongada a volumes elevados pode causar danos
@ auditivos e podem ocorrer distorgdes em niveis de volume elevados.



EMPARELHAMENTO MULTIPONTO

Emparelhamento multiponto

Ligar a dois dispositivos em simultaneo:

um par de auscultadores pode ligar-se a dois dispositivos Bluetooth
a0 mesmo tempo, permitindo alternar facilmente entre eles.
Realize varias tarefas com facilidade



ATIVAR EMPARELHAMENTO MULTIPONTO

Ativar emparelhamento
multiponto

ﬂ Executar com os auscultadores desligados.

Ao entrar no modo de emparelhamento, vocé
- ;’)) ouvird "Emparelhamento”.

1. Certifique-se de que os auscultadores estdo desligados.

2. Prima sem soltar o bot&o de alimentag&o/aumentar volume até as
luzes indicadoras vermelha e azul piscarem alternadamente para
entrar no modo de emparelhamento. Ird ouvir "Pairing".



ATIVAR EMPARELHAMENTO MULTIPONTO

® — Bot&o Poténcia/Volume +

e

Bot&o Multifungdes

3. Prima sem soltar o bot&o multifungdes e o botdo de alimentagéo/
aumentar volume até ouvir um sinal sonoro.



ATIVAR EMPARELHAMENTO MULTIPONTO

Settings

( BLUETOOTH CO)

OpenRun Air 2 by Shokz Connected

Primeiro dispositivo

4. Abra a lista de emparelhamento Bluetooth no dispositivo 1e
selecione "OpenRun Air 2 by Shokz" para ligar.
5. Desligue os auscultadores.



ATIVAR EMPARELHAMENTO MULTIPONTO

OpenRun Air 2 by Shokz
connected

Bluetooth:turn on

Segundo dispositivo

6. \Volte a entrar no modo de emparelhamento.

7. Abra alista de emparelhamento Bluetooth no dispositivo 2 e
selecione "OpenRun Air 2 by Shokz" para ligar.

8. Desligue novamente os auscultadores.



ATIVAR EMPARELHAMENTO MULTIPONTO

Settings

BLUETOOTH ®

B ap—

Primeiro dispositivo Segundo dispositivo

9. Prima sem soltar o bot&o de alimentag&o/aumentar volume
para ligar os auscultadores. Apds o aviso de ligar, os
auscultadores ligam-se automaticamente a ambos os
dispositivos, emitindo dois sinais sonoros de confirmag&o da
ligagao.

*Também pode utilizar a Shokz App para gerir facilmente a ligag&do multiponto.

20



DESATIVAR O EMPARELHAMENTO MULTIPONTO

Desativar o emparelhamento
multiponto

ﬁ Executar com os auscultadores desligados.

3 3))) Ao entrar no modo de emparelhamento,

vocé ouvird "Emparelhamento”.

1. Comece com os auscultadores desligados.

2. Prima sem soltar o bot&o Volume + até ouvir "pairing"
(a emparelhar) e o indicador LED pisque a vermelho e
azul, alternadamente
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DESATIVAR O EMPARELHAMENTO MULTIPONTO

Bot&o Volume -

ol

Bot&o Multifungdes

3. Mantenha pressionados simultaneamente o botdo multifungdes e
o boté&o Volume + até ouvir um aviso sonoro.

*Também pode utilizar a Shokz App para gerir facilmente a ligag&o multiponto.
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MUDAR DE IDIOMA

Mudar de idioma

Os seus auscultadores tém quatro idiomas incorporados: chinés,
inglés, japonés e coreano.

@ Executar com os auscultadores desligados.

Ao entrar no modo de emparelhamento, vocé ouvird
- -J:’)) "Emparelhamento”.

1. Comece com os auscultadores desligados.
2. Prima sem soltar o bot&o Volume + até ouvir "pairing” (a emparelhar)
e o indicador LED pisque a vermelho e azul, alternadamente
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MUDAR DE IDIOMA

pY d

Botdo Multifungdes

3. Prima duas vezes o botdo multifung&es. Os idiomas foram alterados
quando ouvir o idioma correspondente.

*Além disso, pode usar a Shokz App para mudar facilmente o idioma da voz do aviso.
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LIMPEZA E MANUTENGAO

LIMPEZA E MANUTENCAO
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AVISO DE CARREGAMENTO

Aviso de carregamento

@ Os auscultadores desligam-se automaticamente durante o
carregamento.

Carregando Carregamento concluido

Quando a bateria esté fraca, os auscultadores emitem um sinal sonoro
de alerta de bateria fraca e a luz indicadora vermelha pisca
intermitentemente. Ligue o cabo de carregamento para carregar o
dispositivo.

Durante o carregamento, o indicador LED fica vermelho e os

auscultadores desligam-se automaticamente. Quando o indicador
ficar azul, o carregamento esta concluido.
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ARMAZENAMENTO E MANUTENGAO

Armazenamento e manutengao

+ Guarde os auscultadores num local fresco e seco. A
temperatura de funcionamento deve ser entre 0 e 40 °C (32 e
104 °F).

Mantenha os auscultadores afastados de fontes de calor,
gases combustiveis ou outros liquidos de limpeza/corrosivos.
Evite expor os auscultadores a luz solar direta por longos
periodos e utiliza-los ou coloca-los em locais quentes.

Deixe imediatamente de utilizar os auscultadores se alguma
pega estiver danificada ou produzir fumo, calor ou um cheiro a
queimado. O nivel de resisténcia ao p6 e a 4gua do produto é
IP67. O produto pode ser submerso até 1 metro de dgua doce
durante, no méximo, 30 minutos. O nivel de protegéo IP67 nao
é permanente e pode diminuir devido ao uso e desgaste
normal.

Limpe os auscultadores com um pano macio e seco.

Apds um longo periodo de armazenamento, carregue os
auscultadores antes de os utilizar novamente.
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GARANTIA

GARANTIA

Os seus auriculares estdo cobertos por uma garantia.
Visite o nosso site em https://shokz.com/pages/
warranty-return para obter detalhes sobre a garantia
limitada.
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CONTEUDO DA EMBALAGEM

CONTEUDO DA EMBALAGEM

OpenRun Air 2
1embalagem OpenRun Air 2 1auscultadores OpenRun Air 2
1folheto de
informagaolegal e
regulamentar Manual do
utilizador
1folheto di ~ :
inforrr?a eéc?leeal e 1cartdo de garantia 1manual do
< 9 do produto utilizador

regulamentar

Se algum dos itens acima estiver em falta ou se o produto estiver
danificado, ndo o utilize.

Contacte o revendedor onde o produto foi adquirido ou contacte-
nos para obter assisténcia.
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